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Oz

Bilgi merkezleri artik sadece basili kaynaklarin kullanildigr veya arastirmalarda tercih edildigi
kurumlar olmaktan ¢ikmis, arastirmacilarin / bilgi kullanicilarinin ilgi ve gereksinimlerine cesitli
kaynak tiirleri ile cevap vermek zorunda olan birer kuruma dontismiislerdir. Bu anlayis ile birlikte bilgi
kullanicilari/arastirmacilari/ilgilileri artik geleneksel kaynaklar disindaki kaynaklara da ilgi gostermeye
baslamislardir. Ancak bu tiir kaynaklarin kullanimmin yayginlasmasinda s6z konusu kaynaklara olan
farkindaligin da artirilmasi, bu tiir kaynaklara erisimin kolaylastirilmasi gerekmektedir. Geleneksel
kaynaklarin disinda kalan bu kaynaklarm tiimiine kitap disi materyal denilmektedir. Kitap dis
materyaller de kendi iginde bilginin kaydedilis sekline ve kullanimia gore a) Kartografik, b) Filmografik,
c) Filatelik, d) Grafik, e) Girsel-Isitsel, f) Niimizmatik seklinde gruplandirilabilir. Bunlar arasinda
¢alismanm konusu olan ve bir¢ok iilkede genelde miizelerde sergilenen ve gorse-isitsel materyaller
icinde yer alan kuklalar/tasvirler da yer almaktadir. Kuklalar/tasvirler birer oyuncak olmalarinin yan
sira, ait olduklar {ilkenin toplumsal, sosyal, kiiltiirel ve giindelik yasamu ile ilgili onemli bilgileri de
verebilen birer bilgi kaynag: olarak kabul edilebilirler. Calismada uzun bir tarihi ve kiiltiirel gegmise
sahip olan Tiirkiye’de uzun bir déonem yayginlikla oynatilan ve Tiirk toplumunun gesitli donemlerine
151k tutan, toplumun bilgilenmesinde / bilginin toplumsallasmasinda biiyiik bir rol iistlenen golge
oyunu olan Karagoz ve Hacivat tasvirleri ve metinlerinin, Tiirkiye’de bu materyalin bulundugu Kiiltiir
ve Turizm Bakanligi'na iki onemli bilgi merkezlerindeki -Milli kiitiiphane ve Arastirma ve Egitim Genel
Midirliigi Halk Kiilttiri Bilgi / Belge Merkezi- durumu ele alinacaktir. Bu baglamda kiiltiirel
mirasimizin da 6nemli birer pargasi olan bu geleneksel sanatimizdaki objelerin teknik islemlerinin nasil
gerceklestirildigi, nasil korundugu ve hizmete sunuldugu gorsel objelerle de desteklenerek
aciklanmaya calisilacak, bilgi merkezlerinin bu tiir materyalin farkindaliginin artirilmasinda,
korunmasimda ve erisimindeki etkinlikleri tartisilarak konu ile ilgili oneriler sunulacaktir.

Anahtar kelimeler: Karagoz ve Hacivat, golge oyunu, kiiltiirel miras, kitapdisi materyaller, Milli Kiitiiphane,
bilgi merkezleri, halk kiiltiirii, bilgi/belge merkezi

Giris

Golge oyununun temel figiirleri olan Karagdz ve Hacivat'in XIV. ylizyllda Orhan Gazi (1324-1362)
doneminde yasamis olduklar1 hakkinda soylentiler vardir. Hatta bu kahramanlarm Bursa Ulu Cami
ingaatinda ¢alisan iki usta olduklar1 ve ingaat sirasinda aralarindaki niikteli konugmalar ile isi

aksattiklar1 gerekgesiyle padisah tarafindan idam ettirildikleri anlatilmaktadir. Bunun yani sira golge
oyununun Cin’den Hintlilere, oradan Mogollara ve daha sonra da Anadolu’ya ge¢mis olabilecegi
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varsayimlari da yaygindir!. Hangi yollarla veya hangi olaylarla ortaya ¢ikmis olursa olsun Anadolu’da
Karagoz olarak adlandirilan golge oyununun toplumun eglence, bilgilenme, kiiltiirlenme ve diinya
goriisii izerinde ciddi etkileri vardir.

Diinyada -6zellikle de Uzakdogu, Giineydogu Asya ve Anadolu’da- uzun bir gegmise sahip olan golge
oyunu, so0z konusu cografyalarda birbirinden etkilenerek Bati'ya dogru bir yolculuk yapmuistir.
Anadolu’'da XIX. ylizyilla kadar varligim siirdiiren Karagoz de diger cografya ve kiiltiirlerdeki
benzerleri gibi uzun yillar toplumun en {ist seviyesinden en altina kadar 6nemli bir ortak kiiltiir 6gesi
olmustur. Toplumun farkl: kesimlerini, bunlarin iligkilerini, ortak degerlerini ve karakterini yansitan
Karag6z, basta Anadolu insaninin aynasi haline gelmistir. Tiplemeleri, miizigi, metinleri ve diger
parcalariyla Anadolu'nun temsilcisi olan Karagdz, artik miizelerde ve kiitiiphanelerde bilimsel
¢alismalar icin arastirilmay1 beklemektedir.

Karagoz'iin Kisa Hikayesi ve Ogeleri

Karag6z'den bir golge oyunu olarak ilk kez, 1582’de III. Murad déneminde (1574-1595) padisahin oglu
i¢in diizenledigi siinnet diigiinii igin Intizami tarafindan yazilan ve minyatiirleri Nakkas Osman
tarafindan gizilen Surname-i Hiimayun adli eserde bahsedilmektedir? (Tecer, 1959, s. 1917). Bu baglamda,
Karag6z daha eski donemlerde Tiirk kiiltiir hayatinda var olmasima ragmen, kaynaklarda daha geg bir
donemde yer almistir. Karagoz, XVI. yiizyilin sonlarindan itibaren siklikla giindeme gelmis ve
toplumun bilgilenmesinde bir arag olarak kullanilmaya baglamistir.

Resim 1/2. Karagoz ve Hacivat (Milli Kiitiiphane 271A ve 272A)

Karagdz, ayni zamanda Tiirk halk edebiyatinin da énemli bir pargasini olusturmaktadir. Iginde hem
komedi/mizah hem de trajediyi barindiran, bunlarin miizik, dans ve siir gibi diger edebi/sanatsal

1 Karagoz ile ilgili ilk kesin bilgi, 1582’de III. Murad’in (1574-1595) oglu III. Mehmed (1595-1603) adina Intizami tarafindan
yazilan ve Nakkas Osman liderligindeki bir ekip tarafindan minyatiirleri hazirlanan Surname-i Hiimayun adli eserde yer
almaktadir.

2 Burada eglencelere katilan gesitli sanat¢1 gruplarmin adi gegmektedir. Bunlar arasinda Karagéz oyununu da icra eden bazi
gruplardan bahsedilmektedir. Bunlar hayal-i zilciyan, cemaat-i hayal-i has ve suretbazan gruplaridir.
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eserlerle desteklendigi bir gosteri sanatidir. Bu 6zelliklerinin yam sira Karagoz'iin kendine 6zgii bir
terminolojisi bulunmaktadir. Bu terminolojide golge oyununa hayal-i zill veya zill-1 hayal, golge oyununu
icra eden hayali golge oyununda yer alan her tiirlii karaktere, tasvir veya suret, tasvirlerin oynatildig:
beyaz perdeye de ayna denilmektedir. Karagoz'iin hem igerik hem de sanatsal 6zellikleri goz oniine
alindiginda sahip oldugu bir diger onemli 6zellik, ¢ok kiiltiirliilitk ve birlikteliktir. Bu 6zellikleri
nedeniyledir ki Karagoz, Tiirkiye’de oldugu kadar bir¢ok iilkede de hakl bir ilgiye, saygiya ve
degerlendirmeye tabi tutulmaktadir. Bir¢ok iiniversite, enstitii, arastirma merkezi, miize, kiitiiphane ve
arsivde Karagdéz oyununa ait, metinler ve tasvirler incelenmekte, sergilenmekte ve bilimsel
arastirmalara konu olmaktadir. Karagoz diinyadaki benzerleri gibi ait oldugu toplumun -basta Osmanh
Devleti olmak {izere- sosyo-kiiltiirel, sosyo-ekonomik, psiko-sosyal durumlarmin yam sira, toplumu
meydana getiren gruplar ve onlar arasindaki iliskilerin de tartisildig: bir platform olmustur. Karagoz
bu kapsamu1 i¢cinde kendi sunumlari ile bir monolog, Hacivat ve diger karakterler ile olan konusmalari ile
bir diyalog Karagoz'iin diger karakterleri ile olan iligkileri ile bir polilog golge oyunu tiiriidiir (Arisoy,
1977, ss. 21-23).

Karag6z Tasvirleri Koleksiyonumuz ve Bilgi Merkezleri

Milli kiitiiphaneler hizmete sunduklar: geleneksel -danisma kaynaklari, kitaplar/monograflar ve siireli
yaymnlar gibi- kaynaklarm yani sira farkh kitap disi materyali de barindirmaktadirlar. Bu materyal
kiitiiphanelere gore cesitlilik ve farklilik gostermektedir. Ornegin, Library of Congress Ulusal Film Argivi
(National Film Registry) ve beyzbol kartlar1 koleksiyonu, The British Library efemera koleksiyonu,
National Library of Sweden (Kungliga Biblioteket) efemera koleksiyonu, Bibliothéque National de France metal
para koleksiyonu ve National Library of Turkey takvim ve golge tiyatrosu figiirleri koleksiyonu bu farkh
tlir materyale 6rnek olarak gosterilebilir. Milli kiitiiphaneler, ait olduklari {ilkelerin bilim, sanat, kiiltiir
ve edebiyat eserlerini saglamak, organize etmek ve hizmete sunma gorevlerinin yani sira bu eserlerin
gelecek nesillere aktarilmasi ve korunmasi ile de gorevlidirler. Bu nedenle milli kiitiiphaneler sadece
geleneksel kaynaklarla degil gesitli yollarla saglanan farkl: says, cesit ve icerikteki kitap disi materyal ile
de yakindan ilgilenmektedir. Bu materyaller icerik yoniinden oldugu kadar fiziksel yapilar1 ve sanatsal
oOzellikleri ile de farkli ve 6zgiin bilgiler sunmaktadirlar. Milli kiitiiphaneler kadar 6zel faaliyet ve icra
alanlarina sahip diger bazi kamu ve/veya 0zel bilgi merkezleri de yukarida ad: gegen tiirdeki bilgi
kaynaklarin1 hizmete sunma ve dermelerindeki kiiltiir {iriinlerini aktarmada onemli gorevler
iistlenmektedirler.
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Resim 3/4. Tuzsuz Deli Bekir - Bakkal Diikkan1 (MK 057E ve 136B)

Ulkemizde, calisma konumuzun da &rneklemini olusturan Karagoz figiirleri bakimindan iki énemli
bilgi merkezi bulunmaktadir. ki Milli Kiitiiphane digeri ise Halk Kiiltiirii Bilgi/Belge Merkezi (Halk
Kiiltiirsi Thtisas Arsivi / Halk Kiiltiirii Folklor Arsivi) dir. Her iki kurum da dermelerinde say1 ve dzellik
bakimindan farkl: ve degerli tasvirler barindirmaktadir. Calisma kapsaminda Milli Kiitiiphane ve Halk
Kiilttirti Bilge / Belge Merkezine dermelerinde bulunan Karagoz figiirlerini incelemek ve
gerekenlerden fotograf alma istegini belirten birer dilekge ile basvurulmustur. Her iki kurum da istegi
kisa siirede olumlu karsilamistir. Milli Kiitliphane dermesinde bulunan figiirlerin tiimii (437 adet)
elektronik ortama aktarildig: icin isteme yonelik erisim daha kolay olmustur, ancak fiziksel saklanma
kosullarini goriintiileme talebi olumsuz karsilanmistir. Tasvirler bilinen Karagdz-Hacivat tiplerinin
yani sira oyunlarda farkl kiiltiir ve tipteki kisiler, dogatistii yaratiklar, yasam/is mekanlar1 ve giindelik
hayatta kullanilan ve bazi mesleklere 6zgii arag-gereglerden olusmaktadir (Bkz. Resim 3/4/8). Genelde
bagis olarak dermeye kazandirilan bu tasvirler agirlikh olarak (280 parca) Hayali Kiiciik Ali olarak
bilinen Mehmet Muhittin Sevilen? ve Nevzat Ciftci tarafindan yapilan figiirlerdir. Bunun yani sira
Eskisehir ve Bursa’daki Karagozciiler (Hayali) tarafindan yapilmis 20 kadar yeni tasvir de dermeye
kazandirilmigtir. Tasvirlerin yani sira yazili/basili/sesli Karagéz oyunlari da Milli Kiitiiphane
dermesinde yer alan diger Karagoz eserleridir ve bunlarla 30 ayr1 oyun sergilenebilmektedir.

3 Son dénemin en taninmis Karagdz ustasi ve oyun yazaridir. Kendisinin yaptig1 Karagoz tasvirleri; Milli Kiitiiphane, Halk
Kiiltiirii Folklor Arsivi, Etnografya Miizesi, Bursa Miizesi, TRT, Ankara Universitesi Devlet Konservatuvari, Giizel Sanatlar
Akademisi, California Miizesi ve Paris Museé de 'Homme’da bulunmaktadir.
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Resim 5. Hamam (Halk Kiiltiirii Bilgi / Belge Merkezi EE.1974.0109)

Kiilttir ve Turizm Bakanligi Arastirma ve Egitim Genel Miidiirliigii biinyesindeki Halk Kiiltiirii
Bilgi/Belge Merkezi dermesinde bulunan tasvirler, 1974-2010 yillar1 arasinda Karagdz sanatgilarndan*
ve koleksiyonerlerden satin alma ve bagis yollar: ile saglanmis, eski Tiirk Ocagr Binasi'ndan’® ¢ikan
parcalar da bu bilgi merkezine getirilmistir. Bilgi merkezinde 1458 figiir bulunmaktadir. Yapilan
miilakatta bazilarmm “paha bicilmez” degerde olduklar1 vurgulanmistir. Tasvirler arasinda, Milli
Kiitiiphane dermesinde olmayan yakin doneme ait 6zellikle de milli bayramlarda oynanan oyunlara ait
tipler ve mekan tasvirleri dikkati cekmektedir.

Karag6z tasvirleri agisindan bu iki bilgi merkezi disinda kamuya ait bilgi merkezlerinde Ankara
Universitesi Devlet Konservatuvari, Ankara Etnografya Miizesi, Giizel Sanatlar Akademisi, Topkap1
saray1 Miizesi, Istanbul Biiyiiksehir Belediye Miizesi, Bursa Biiyiiksehir Belediyesi Karagdz Miizesi'nde
tasvir koleksiyonlar1 bulunmaktadir. Bunun yani sira Yap:1 Kredi Bankas:i ve bazi kisilerde 6zel
koleksiyonlar da mevcuttur. Karagdz'e yurt dismndan da hatir1 sayilir bir ilgi s6z konusudur. Oxford,
Paris, Koln, Londra, Montreal, Lyon, Kiev, Hamburg ve Miinih'te Karag6z tasvirlerinden olusan
koleksiyonlar bulunmaktadir (Mutlu, 1995, ss. 61-62; Oral, 2009, ss. 62-63).

Yurt i¢i ve yurt disinda -makale ve monograflarla- yaklasik 150 yildir hem akademik ve edebi hem de
sosyolojik olarak biiytiik ilgi goren Karagoz'iin bilginin toplumsallasmasi, aktarimi ve korunmasini
koruma / arastirma-gelistirme-tanitim / erisim temel basliklar: altinda incelemekte fayda vardir.

Koruma; bilindigi tizere herhangi bir malzemenin miimkiin oldugunca uzun siire malzemeyi
etkileyecek dis etmenlerden koruma islemlerini kapsamaktadir. Bunun i¢in malzemenin fiziksel,
kimyasal ve biyolojik yapisinin iyi bilinmesi ve buna gore Onlemler almmasi gerekmektedir.
Calismamiz kapsamindaki bilgi merkezlerinde bulunan Karagoz tasvirlerinin neredeyse tamamina

4 Ragip Tugtekin-1974, Mustafa Hiircan-1977 / 1987, Nuri Akgiin-1978 (Hayali Kiiciik Ali'nin ¢alismalaridir), ismail Hakk1
Baltacioglu-1979, Metin Ozlen-1986, Kemalettin Sevilen-1993 (Hayali Kiigiik Ali'nin oglu ve Karagdz ustasidir), Tuncay
Tanboga-1994 (Hayali Kiiciik Ali'nin torunu ve Karagoz ustasidir), Orhan Kurt-2005, Mustafa Mutlu-2008 ve Tacettin Diker-
2010. Dermede, A. Sitheyl Unver’in yaptig1 tasvirler de bulunmaktadar. [y.n.]

5 Arif Hikmet Koyunoglu tarafindan yapilan ve giiniimiizde Devlet Resim ve Heykel Miizesi olarak kullanilan binadir. Yakin
dénemin en énemli Karagoz ustalarmdan olan Hayali Kiiciik Ali (Mehmet Mubhittin Sevilen) nin ustalarindan olan Hayali
Memduh tarafindan yapilan figiir ve hazirlanan oyunlar bu binanin depolarindan ¢ikmis ve Kiiltiir Bakanligi'na devredilmistir.
Iclerinde Hayali Kiigiik Ali'nin de eserleri bulunmaktadir. Figiirlerin burada bulunmasinin en énemli nedeni, bir désnem
Ankara Halkevi olarak da kullanilan bu binada, hem Karag6z kurslarinin hem de oyunlarmin diizenlenmis olmasidir. [y.n.]
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yakini deriden yapilmistir. Bunun i¢in 6zellikle tercih edilen tiirler ise esek, sigir, manda ve deve¢
derileridir. Sicak ve neme dayanikliligi nedeniyle segilen bu malzeme, aymi zamanda kukla
(marionette/puppet) yapiminda kullanilan ahsap, kagit ve metal gibi malzemelere oranla daha esnek
ve kolay onarilabilir bir 6zellik tasir. Bu nedenle Karagoz tasvirleri geleneksel olarak kendilerini
korumaktadir. Ancak kimyasal ve biyolojik etmenlere karsi da fiziksel koruma 6nlemlerinin almmasi
gerekmektedir. Deri” ve tasvirlerin ortaya c¢ikmasini saglayan boyanin (genelde kokboyasi
kullanilmaktadir) uygulanacak iklimleme ve koruma metotlar: ile korunmasi/saklanmasi dogru
olacaktir.

Resim 6/7. Kayserili — Soytar1 (HKBBM-EE.1979.0538 / MK-255A)

Halk Kiiltiirii Folklor Arsivi ve Milli Kiitiiphane dermesinde yer alan tasvirlerden biiyiik boliimii cam
deri teknigi ile seffaflastirilan derilerden {iretilmistir. Bu tasvirler biiyiik olasilikla nebati-bitkisel
tabaklama islemine tabi tutulmuslardir. Nebati tabaklanmis deri, suya karsi dayanikli, esnek ve
islemeye uygun, ciirlimeye ve asitlere karsi daha dayanikhidir. Ancak bunun siirdiiriilebilmesi icin
asidik 6zelliginin miimkiin oldugunca siirdiiriilmesi ve derinin miimkiin oldugu kadar kurumamasi ve
yumusakligini / esnekligini korumas: gerekmektedir (Kathpalia, 1990, ss. 10-11). Ayrica deri her ne
kadar tabaklama® esnasinda canliligini yitirmis olsa da mikroorganizmalarin tehditlerine halen agik bir
durumdadir.

Karago6z tasvirlerinin hammaddesi olan derinin hazirlanip, kesilip sekillendirilmesinden sonra
boyanmalari icin samalama olarak adlandirilan derinin yagdan arindirilmasi islemi yapilmaktadir. Bu
islem ile derideki yagin boyayr bozmasi engellenir. Boyama isleminde ise geleneksel usullerin -
kokboyasi kullanimi- giiniimiizde ne yazik ki ¢ok az kullanildig: bilinmektedir. Ciinkii geleneksel

6 Baz1 kaynaklara gore diige/diive derisi oldugu belirtilmektedir. Bkz. Diirriisehvar Duyuran, Karag6z’de Madde ve Teknik,
Tiirk Folklor Arastirmalary, 5 (119), s. 1929, 1959.

7 Derinin kimyasal yapis1; %55 karbon, %19-25 oksijen, %14-20 azot ve %6-8 hidrojen, biyolojik yapisi; %65 su, %32 protein, %2
yag, %0,5 mineral tuz ve %0,5 diger maddeler.

8 Kelimenin ash debbaglama’dir. Deri isleme islemlerine debagat, deri ile ugrasanlara debbag denilmektedir.
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Karag6z wustalarmin kullandigr kokboyalarma ait formiillerin ¢ogu ne yazik ki giiniimiize
ulasamamustir. Kokboyalarinin deri iizerindeki dayanikliligi / kaliciligr 1s18a maruz kaldiklarinda ¢ok
uzun degildir. Son donemlerde bu dezavantajda g6z oniine alinarak sanayi boyalarinin kullanimi tercih
edilmis ve tasvirlerin 1518a kars: dayaniklilig1® bu sekilde artirilmistir.

Resim 8/9. Atli Araba ve Iki Acem - Acik Zenne (MK 015A - 150B)

Halk Kiltiarii Folklor Arsivi'nde bulunan 1458 tasvir mukavva karton kutularda saklanmaktadir.
Figiirler kutularda 10-15 tanesi bir arada durmaktadir. Kutularin tizerine EE (Etnografik Esya) ile
baslayan yer numaralar1 eklenmistir. Tasvirler iizerinde de demirbas numaralar1 bulunmaktadir (Bkz.
Resim 5/6). Bu mukavva kutular ahsap kapakli dolaplarda saklanmaktadir. Tasvirler belirli araliklarla
tizerlerinde yer ve demirbas numaralari bulunan zarflar icerisinde tamir edilmek iizere Karagoz
ustalarma gonderilmektedir. Bu tasvirlerden bazilar1 paha bigilmez degerdedir. Milli Kiitiiphane’de yer
alan 437 tasvir ise asitsiz kagittan {iretilmis zarflar i¢inde birbirine dokunmayacak sekilde hazirlanmis
cekmeceli ahsap dolaplarda korunmaktadir. Her iki bilgi merkezinde yapilan miilakat ile gerekli
iklimlendirme kosullarinin saglandigi bilgisi alinmistir. Her ne kadar her iki bilgi merkezinde de gerekli
iklimlendirmenin oldugu bilgisi alinsa da konu ile ilgili uluslararas: kurumlarin belirledigi standart
koruma/saklama degerlerine deginmekte fayda olacaktir. Uluslararas: Kiiltiirel Varliklar1 Koruma
Arastirma Merkezi (International Center for the Study of the Preservation and Restoration of Cultural
Property-ICCROM)'ne arsiv, kiitiiphane ve miizeler ile ilgili uluslararasi organizasyonlarca -
Uluslararas: Kiitiiphane Dernekleri Birligi (International Federation of Library Associations-IFLA) ve
Birlesmis Milletler Egitim, Bilim ve Kiiltiir Kurumu (United Nations Educational, Sciencetific and Cultural
Organization-UNESCO)- 6nerilen ve bu bilgi merkezlerindeki malzeme i¢in gerekli fiziksel etmenlerin
en diisiik ve en yiiksek oranlar1 su sekilde olmalidir: (Alcantara, 2002, s. 38).

Kagit ve deri icin gerekli gevresel (fiziksel) etmenler

e Isik @ 50 - 100 lux max. 720 saat/y1l
e Sicaklik © 18°C+2°C
e Nem o deri i¢in %50-60 RH + %5 RH

9 Isik hasligy, bir rengin ya da rengi olusturan hem maddelerin 1s1§1n ultraviyole (UV) etkisi karsisinda ugrayacag: zarar
derecesi.
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Arastirma/Gelistirme/Tanitim; Karagoz herkesin kabul ettigi {ilkemizin en 6nemli uluslararas: kiiltiir
varliklarindan biridir. XIX. ylizyll sonlarindan itibaren Batilh oryantalistlerin ve halk
bilimci/etnologlarin iizerinde ¢alismalar yaptig1 Karagoz, son 50 yillik donemde uluslararasi bir degere
de sahip olmustur. Uzun bir tarihi ge¢mise ve alt yapiya sahip golge tiyatrosu ve kukla drneklerinden
olan Karagoz, iilkemizde 193(0’lardan itibaren {izerinde akademik ¢alismalarin yapilmaya baslandig1 bir
konu olmalidir. Karagoz ile ilgili ilk akademik g¢alismalar1 ne yazik ki Macar ve Alman Tiirkologlar
gergeklestirmislerdir. Macar Tiirkolog ve halkbilimci Ignac Ktnos (1860-1945) 1886'da U Karagoz
Oyunu (Hdrom Karagoz Jaték) adli calismasi ile bu alandaki ilk eseri ortaya ¢ikarmistir. 1887’de ise Tiirk
Golge Oyunu Hakkinda: Karagéz (Uber Tiirkische Schattenspiele. Karagés) adli calismasmi yayinlamigtir.
Ardindan Alman Tiirkolog Karl Georg Jacob (1862-1937), 1899'da Karagiz-Komddien'® ve Kajik Ojunu
(Kayik Oyunu)"t bashikl kitaplari/kitapgiklari, 1924'te Alman Tiirkolog Helmuth Ritter’in (1892-1971)
Karagos!'? adli ¢alismasinin ilk cildi ve 1925’te yine Georg Jacob’un 2 ciltlik Dogu ve Bati’da Golge
Tiyatrosu (Geschichte des Schattentheatres in Morgen und Abendland)'® adli eserleri yaymlanmistir.
Ulkemizde ise karagoz ile dogrudan ilgili olan ilk monograf, 1936’da pedagog Mustafa Rahmi Balaban
tarafindan yazilmistir. Ancak eser, yaymlandigi yil icinde yer alan domuz tasviri nedeniyle
toplatilmistir. Yaklasik 600 yillik bir gegmis ve gelenege sahip Karagoz i¢in yapilmasi gereken arastirma
ve tanitimda da geg kaldigimizi tiziilerek gormekteyiz. 1930’larin ortasindan itibaren artmaya baslayan
Karagoz calismalarinda 6zellikle Enver Behnan Sapolyo, Metin And, Ismail Hakk: Baltacioglu, Ahmet
Kutsi Tecer, Esat Sabri Siyavusgil, Abdiilbaki Golpinarl gibi bilim insanlar1 ve edebiyat¢ilar Karagoz
tizerine bilimsel ve edebi ¢alismalarin sekillenmesinde 6ne ¢ikan isimler olmuslardir. Bunun yani sira
yine ayn1 donemlerde bilimsel ve edebi ¢alismalara paralel olarak Karagoz ustalarinin da faaliyetlerinin
arttig1 goriilmektedir. Ozellikle halkevlerinin agilmast ile diizenlenen kurslar ve gosteriler, Karagoz'iin
iilkemizde yeniden giindeme gelmesinde 6nemli rol oynamistur.

10 Braunschweig: Fr. Vieweg & Sohn, 1899.

11 Kajyk Ojunu: Tiirkischer Text / mit Anmerkungen und einer Einleitung versehen von Georg Jacob, Berlin: Mayer & Miiller,
1899.

12 Teil: Folge I: Die Blutpapel, Hannover: Orient Buchh. H. Lafaire, 1924; Teil: Folge II: Der Ausflug nach Jalowa, Hannover:
Orient Buchh. H. Lafaire, 1941.

13 Hannover: Orient Buchh. H. Lafaire, 1925.
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Resim 10/11. Setaret — Matiz (MK 63F - HKBBM EE.1986.0029)

Ulkemizde Karagoz'iin yeniden giindeme gelmesini saglayan Karagdz ustalari arasinda Hayali Kiigiik
Ali (Mehmet Muhittin Sevilen), Ragip Tugtekin, Musafa Hiircan, Metin Ozlen, Tacettin Diker, Orhan
Kurt, Tuncay Tanboga, Kemalettin Sevilen ve Unver Oral gibi isimler yer almaktadir.

Calisma kapsaminda degerlendirmeye alinan Karagoz ile ilgili yapilan akademik arastirmalarin
neredeyse tamaminda birlesilen nokta, bunun geleneksel bir sanat ve kiiltiir 6gesi oldugudur. Ancak
geleneksellik; degismezlik, uyarlanamazlik ve iliskilendirilemezlik anlamma gelmemektedir. Ne yazik ki
tilkemizde gelencksel denildiginde genellikle eski olan anlasilmaktadir. Bu eskilik de degismez olan
olarak algilanmaktadir. Iste bu noktada esas sorun ortaya ¢ikmaktadir. Karagoz, tarihi eskiye dayanan
bir kiiltiir hazinemizdir, ancak gelistirilmez, gelismelere kapali ve yenilenmez degildir. Karagoz ve
diger tasvirler var oldugu toplumun gelisimini, degisimini farkli unsurlariyla tanitan dinamik bir
yapiya sahiptir. Bu 6zellik onun ¢agina uygun diger unsurlarla da birlestirilebilir bir yapisi oldugunu
ortaya koyar. Ornegin 2010’da Kiiltiir ve Turizm Bakanligi'nin hazirladig1 Karagoz adli 5 ciltlik eserde
yakin dénemde 6zellikle de Cumhuriyet sonrasinda yazilmis olan oyunlarda kullanilmis farkl: Karagoz
figiirlerinin oldugunu gorebilmekteyiz. 23 Nisan i¢in hazirlanmis taklar, ¢ocuk tasvirleri, XIX. yiizyil
Avrupalisiny, liberalizmi ve kapitalizmi simgeleyen Frenk (Levanten), XIX. ve XX. yiizyillarda donemin
siyasi gelismeleri ile baglantili olarak ortaya ¢ikan bir sosyal travmay1 simgeleyen Muhacir, Karagoz'iin
doneminde 6n plana ¢ikan tip, iliski ve olaylar1 yakindan izlediginin kanitlaridir (Bkz. Resim 12/13).

Resim 12/13. Frenk — Muhacir (HKBBM EE.1978.0072-EE.1975.0096)

Karag6z'iin ¢ocuk edebiyatindaki yeri de goz 6niine alindiginda “geleneksel” kiiltiiriin aktariminda ve
anlasilmasindaki 6nemi de fark edilecektir. Burada Karagdz'iin ¢agin/dénemin degisimlerine acik
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olmasi1 gerekliligi daha net ortaya c¢ikmaktadir. Yasanilan mekanlarm, kullanilan arag-gereg
teknolojisinin, konusulan dilin/terminolojinin, hatta giyim tarzinin giiniimiiz ¢ocuk ve genglerinin
ilgisini ¢ekebilecek sekilde ele alinmasi gerektigi de bir gercektir. Bu, Karagoz'iin ulusal ¢aptaki
kimligini pekistirip gelistirecegi gibi uluslararasi ¢apta da ortak degere “ulusal” bir katkmin da
yapilmasimi saglayacaktir. Bu baglamda sosyal kiiltiir 6gesi olan Karagoz'iin, sosyal alanda ve iletisim
toplumunda nasil bir yere sahip olduguyla ilgili de ¢ikarimlar yapilmas: gerekmektedir (Tiirkyilmaz,
2013, ss. 53-56).

Karagoz iilkemizde yazili ve gorsel basina da sik sik konu olmaktadir. Yazili basinda Karagoz genel
olarak yasatilmasi ve gelistirilmesi gereken bir deger olarak yer alirken bir yandan da diger {ilkelerdeki
benzerleri ile kargilastirilmaktadir. Can Diindar, Istanbul Modern’de agilan Gélgeye Ovgii sergisi
nedeniyle kaleme aldig1 “Karagoz ve Hacivat kimde yasiyor?” baslikli yazisinda Karagoz'iin en biiytiik
rakibi olan ve karakter olarak Karagtz'den net bir bicimde ayrilan Karagiozis'in, nasil Yunanistan’da
halen giindelik yasamin i¢inde oldugunu, bu durumun Karagoz’'de neden ayni sonucu veremedigini
ve ‘modernlesmesi’ sorgulamaktadir (Diindar, 2009).

Convention for the Safeguarding
of the Intangible Cultural Heritage

Nations £ intangitie
and  Cumorsd
aton 1 Huiage

The Intergovernmental Committee for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage
has inscribed

on the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity
upon the proposal of Turkey

Inscription on this LISt Contributes to ensuring better visibillly of the intangible cultural heritage
and ofits and to dialogue which respects cultural diversity

Date of inscription Director-General of UNESCO

S0 Sﬁéaqtér 2002
el S

Resim 14/15. Karagiozis - Karagdz / UNESCO Tescil Belgesi

Aykan Cufaoglu, “Karagoz siyaset yapmaz” baslikl yazisinda Ankara Biiyliksehir Belediyesi
Tiyatrolar1 Genel Sanat Yonetmeni Mehmet Tahir Ikiler'in Karagdz'iin yasatilmasi ve modernize
edilmesi i¢in dilin yumusatilmasi, belediyelerin ve eglence - kiiltiir birimlerinin de yer aldig1 AVM'lerin
(0zel tesebbiisiin) bu sanatin tekrar benimsetilmesi ve yayginlastirilmasma katkilarmm artirilmasi,
yliksekogretim kurumlarinda Karagdz yapimi ve oyun yazarhiginda profesyonellesmenin gerekli
oldugu fikirlerini vurgulamaktadir (Cufaoglu, 2010).

Karago6z, yurtdisinda da oOzellikle de basta Yunanistan olmak tiizere Balkan f{ilkelerinde hala
popiilerligini siirdiirmektedir (Puchner, 2009, ss 56-65). Elbette Karagoz'iin dogdugu topraklar disinda
bu denli ilgi gormesi bizler a¢sindan oldukga sevindirici bir durum olsa da uygulamada heniiz
istenilen/temenni edilen noktaya erisilememistir. Her ne kadar UNESCO Karagoz'ii 2009'da Tiirkiye
adina tescillemis olsa da bu “tescil” islemi kagit tizerinde kalmistir (Bkz. Resim 15). Karagoz sadece belli
zaman dilimi -genellikle Ramazan ayi- i¢ine sikistirilmis bir gosteri haline getirilmistir. Yunanistan’da
ise biraz siyasi bir karaktere biiriinmiis olsa da basta Atina olmak iizere gesitli yerlesim yerlerinde farkl
mekanlarda gosterilmektedir/oynatilmaktadir. Ornegin Selanik yakinlarindaki Osmanli dénemindeki
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ad1 Yenice-i Vardar (Giannitsa - Yiannitsa - Vardar Yenicesi - Enidzhe Vardar) olan kente yapilan bir
gezide, araciyla sokaklari dolasarak o aksamki Karagiozis oyunun ilanini yapan bir ¢igirtkan
gozlemlenmistir. Ayrica sz konusu temsil i¢in ana caddelerdeki aydinlatma direklerine afisler
asilmistir (Bkz. Resim 16). Deutsche Welle'nin “Karagoz’'le Karagiozis Roma’da bulustu” baslikh
yazida ise konu bagka bir agidan ele alinarak, 2009’da UNESCO'nun Tiirkiye adina tescilledigi Karagoz
ile rakibi/arkadas1 Karagiozis'in Italyan kukla tiyatrosunun iinlii ismi Maria Signorelli'nin koleksiyonu
ile hazirlanan Prens ve Gélgesi adl1 sergide uzak dogu ornekleri ile beraber bir araya geldiklerinden, bu
ikilinin benzer ve farklh 6zelliklerinden bahsedilmektedir (Karagoz'le..., 2014) (Bkz. Resim 14).

SEBPOMAPIOY

'\ 0 . Ei

Resim 16. Karagiozis (Yenice-i Vardar - Giannitsa / Pella — Yunanistan)

Karag6z'iin tamitimi ve modernlestirme uygulamalar: ile ilgili bir diger haberde Zeynep Cetin
“Oyunlarla Osmanli kiiltiirii” baglikli yazisinda Istanbul’da 6zel bir isletmede Osmanl kiiltiiriinden
yola cikilarak c¢ocuklar icin geleneksel gosteri sanatlarmin teknoloji ile desteklenerek yeni
uygulamalarmnin gelistirilmesinden bahsederken interaktif golge oyunu uygulamasi ile katiimcilarin
Karago6z-Hacivat hikayelerinde basrol oynama, karakterlerle iletisim kurma ve kendi hikayelerini
yaratma olanaklarinin oldugunu vurgulamaktadir (Cetin, 2014).

Bu baglamda ister akademik camia olsun ister yazili/goriintiilii medya olsun Karagoz'iin
modernlestirilmesi ve gelistirilmesinde hem fikirdir ve bunda teknolojinin kullanilmasinda da herhangi
bir sakinca ve ¢ekince goriinmemektedir fikrinde birlesmektedir. Bu modernlesmenin dil, oynatma
teknigi, diyaloglar gibi temel bilesenlerin yani sira son 50 y1ilin gelisen toplumunun en 6nemli sektorii
ve gliclerinden biri olan gorsel iletisim araglar1 ve yayincilik/yapimcilik/film/animasyon sektdrii ile de
dogrudan ilgili oldugunu sdylemek herhalde yanlis olmaz. Karagoz'e gorsel iletisim baglaminda
baktigimizda teknik agidan rakiplerinin de oldukca fazla oldugunu gorebilmekteyiz. Ulkemizde
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Karag6z'iin yeniden giindeme geldigi ve sevdirilmeye basladigi donemlerde, giiniimiizde hemen
herkes tarafindan tanman Mickey Mouse (1928), Temel Reis (Popeye, 1929), Pluto (1930), Conan (1932),
Superman (1933), Donald Duck (1934), Kizilmaske (The Phantom, 1936), Batman (1939) ve Tom ve Jerry
(1940) gibi karakterler/figiirler belki de yaraticilarinin belli olmasi ve bir sirket tarafindan
pazarlaniyor/yayinlaniyor olmalari nedeniyle oldukca popiilerdirler. S6z konusu karakterlerin,
Karag6z yapimciiginin ve Karagoz'iin bilimsel-edebi platformda yeniden giindeme geldigi
donemlerde ortaya ¢iktiklarini belirtmekte fayda vardir. Ayrica bu rakipler giiglii sponsorlarla beraber
calismaktadirlar.

Karag6z'iin yeterince ilgi gorememesinin nedenleri arasinda en ¢ok dile getirileni, devlettin ilgili
kurumlarindan beklenen diizenli ve yeterli alinamamas: gelmektedir. Ancak bu anlayisin verilen
orneklerdeki yapiya gore yeniden sekillendirilerek degistirilmesi gerekmektedir. Belki yerli ve yabanci
sermayeli Ozel tesebbiislere'* saglanacak bazi olanaklarla bunlarin biraz da ticari olarak Karagoz'ii
ilkemizde ve iilke disinda daha iyi tanitip gelecek nesillere daha rahat bir bi¢imde tanitabilirler
kanisindayiz. Bunu hem bilgi merkezleri hem de yapacaklar: yatirim/planlama ile gerceklestirebilirler.
Kamu kuruluglarinin bunu yeterince ele aldiklar: tartisilabilir ancak bazi1 somut 6rnekleri de burada
sunmakta faydali olacaktir. Ulkemizde Karagdz temali ilk pullar, 1967’ de tedaviile ¢ikarilan ve 4 puldan
olusan 1967 Turizm Yili serisindeki Karagoz pullaridir. Bu seride yer alan 2 pulda geleneksel Tiirk golge
oyununun temel karakterleri olan Karagdz ve Hacivat yer almaktadir. Karagdz pulu iilkemizde
tedaviile ¢ikarilan pullarda ¢ok az kullanilan kabartma teknigi ile basilmig ayrica Istanbul Teknik
Universitesi'nin ev sahipligi yaptig1 Uluslararas: XII. Kiiltiir Senligi i¢in hazirlanan ilkgiin zarfinda da bu
seride yer alan Karagoz pullarmdan biri kullanilmistir. Karagoz ve Hacivat 2007’de tedaviile ¢ikarilan
Kiiltiir Varliklarmmz (Golge Oyunu Karakterleri) adli seride de 2 farkhi pul ve ilkgiin zarfi ile tedaviile
cikarilmistir. (Bkz. Resim 18/19/20/21/22).

Karag6z'tin bir kiiltiir 6gesi olarak aktariminda ilgililerin ve arastirmacilarin varliklarindan haberdar
olmalar1 gerekmekte bundan da onemlisi bu bilgi kaynaklarina erisebilmelidirler. Ancak az sayida
arastirmaci ve ilgili yurt i¢i ve yurt disinda hangi bilgi merkezlerinde -kiitiiphane, miize, arsiv, sanat
galerisi vb.- bu bilgi kaynaklarinin -kitapdisi materyalin- oldugunu ve bunlardan nasil yararlanilacagmi
bilmektedir.
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14 The Coca-Cola Company iilkemizde 2013 y1li Razaman’1 i¢in hazirlamis oldugu reklamda Karagéz ve Hacivat't kullanmistur.
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KULTGR VARLIKLARIMIZ (GOLGE OYUNU KARAKTERL

13092007 ANKARA

Resim 18/19/20/21/22. 1967 Turizm Y1l - 2007 Kiiltiir Varliklarimiz (Golge Oyunu Karakterleri)

Tamitim icin gerekli olan bir diger 6nemli nokta, {ilkemizde s6z konusu tasvirler ve kuklalarla ilgili
kamu veya 0zel kuruluslarin, ¢alismalarini desteklemek, bu alandaki gelisim/degisimi izleyebilecekleri
ve Onerilerini/fikirlerini sunabilecekleri platformlarla iletisime germek veya bu organizasyonlara iiye
olmaktir. Konuyla ilgili bir¢ok bilgi merkezi, sanat kurulusu ve 6zel tiyatronun da tiye oldugu SIBMAS
(Section Internationale des Bibliotheque Museés Arts du Spectacle) adli uluslararasi organizasyondur. Ilk
konferansini 1954’te yapan organizasyona 1970'lerde!> Tiirkiye’den katilim olmustur. Ancak son 10
yildiz ne yazik ki bu gergeklestirilememistir, dermelerinde Karagoz tasvirleri veya kukla bulunan bilgi
merkezlerimizin de s6z konusu sivil toplum kurulusuna {tiyelikleri bulunmamaktadir. Bir diger 6nemli
organizasyon ise UNIMA (Union Internationale de la Marionette)'dir. Ulkemizde de Karagoz ile ilgili
yapilan diizenli bilimsel ve kiiltiirel etkinlikler gerceklestirilmektedir. Bu etkinliklerde belediyelerin 6n
planda olduklar1 goriilmektedir. Bunlardan en eskisi Karagdz ve Hacivatm da ‘memleketi’ olan
Bursa’da diizenlenmekte olan ve ilki 1993'te diizenlenen Uluslararas: Bursa Karagoz Festivali, diger
ulusal organizasyonlar ise Uskiidar Belediyesi Karagéz ve Kukla Festivali ve Uluslararasi Istanbul
Kukla Festivali'dir.

Resim 23/24/25. Terzi Rum - Agik - Bebe Ruhi (MK 003C-012A-080E)

15 1970, 1972 ve 1974’te (IX,, X. ve XI. Konferanslar) Milli Kiitiiphane’den Ahmet Borcakli katilmistir.
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Erisim; Karagdz'iin dolayisiyla da Tiirk golge oyunu sanatinin gelistirilebilmesi ve daha iyi
tanitilabilmesi i¢in 6zellikle iilkemizdeki bilgi merkezlerinde yer alan dermelere erisimin saglanmasi ve
aragtirmacilarin /ilgililerin bu dermelerden haberdar olmalari gerekmektedir. Ornegin Folklor
Arsivi'nde yer alan ve iilkemizdeki en zengin Karagoz tasviri koleksiyonundan yilda ortalama 2-3 kisi
faydalanabilmektedir. Milli Kiitiiphane’deki koleksiyondan ise son 4 yilda sadece 2 kisi faydalanmuistir.
Bu ilginin/ilgisizligin temel nedeni erisimdir. Folklor Arsivi'nin katalogu intranet olarak hizmet
vermektedir. Milli Kiitiiphane katalogu ise bu tasvirler i¢in erisim agisindan uygun degildir, ¢iinkii
tarama her ne kadar “materyal tiirii” ile arama opsiyonu olsa da erisim ¢ok saglikli olamamaktadir.
Milli Kiitiiphane dermesinde yer alan kitapdisit materyaller ile ilgili bir dizi ¢alisma siirdiiriilmektedir.
Ancak bu calismalarin odagmnda dijitallestirme yer almaktadir. Dijitallestirme sadece bir koruma
yontemidir, bu yontem gerekli erisim unsurlar ile birlestirilip sisteme aktarilmadan higbir ise
yaramayacaktir. Aynm1 zamanda djjitallestirilen bilgi kaynaklar1 var olmaya devam etmektedir ve
fiziksel korumaya tabi tutulmaya devam ettirilmelidir. Bu sadece Karagoz tasvirleri i¢in degil tiim bilgi
kaynaklar1 6zellikle de kitapdist materyaller i¢in ciddi bir sorun olacaktir. Bu tiir bilgi kaynaklarinin
organizasyonu icin Oncelikle o kaynagin temel Ozelliklerinin ve hangi niteleme alanlar1 ile
tanimlanacaginin bilinmesi gerekmektedir. Bu siireg icin farkl bilim/uygulama alanlarma iligkin sivil
toplum kuruluslar1 ve bu konuda egitim veren yiiksekogretim kurumlari ile isbirligi/fikir alisverisi
yapilmast kaginilmazdir. Ancak bunun Orneklerini ne yazik ki goremiyoruz. Buradan, ilgili
kurumlarimizin konu ile ilgili bilgi kaynaklarma her yonden hakim olduklar1 sonucu
¢ikarilabilmektedir. Bu da gergekten oviiniilecek bir durumdur.

Halk Kiiltiiri Folklor Arsivinde s6z konusu bilgi kaynaklari/esyalar i¢in kullanilan “Arsiv Bilgi
Sistemi”nde tasvirlerin kayitlarinda kullanilan temel erisim uglari/alanlar1 yer no., belge tiirii ve belge
adidir. Ikincil alanlar segilenler, ek bilgiler, ilgili kigi-kurum, kaynak kisi, iligkili arsivler, kiimeleme ve
goriintiidiir. Bunlar arasinda tasvirlere iliskin en sik kullanilan alt alan tasvirlerin fiziksel durumlarinin
belirtildigi ‘Ozellikleri’ ve ‘Agiklama’ alt alanlaridir. Ozellikleri alt alaninda figiire ait fiziksel yapiya
iliskin bilgiler kisaltmalar ile gosterilmektedir. Ornegin figiiriin yapiminda bilgiler kisaltmalar ile
gosterilmektedir. Ornegin tasvirin yapiminda kullanilan 6zel arag-gere¢ AG (Kullanilan Arag-Gereg),
boyut bilgisi (BY-Boyut), tasvirin yapildigi madde (HM-Kullanilan Hammadde) ve tasviri yapan kisi
(YK-Yapan Kisi) bilgileri sistemde yer almaktadir. A¢iklama boliimiinde ise tasvirin genellikle tasvire
iliskin saglama bilgileri yer almaktadir. Ayrica sistemin ara yiiziinde tasvirleri arastirmak isteyenler ile
ilgili bir boliim daha yer almaktadir. Sistemin disariya agik olmamasi ve bir tarama ara yiizii olmamasi
ne yazik ki erisimi neredeyse olanaksiz kilmaktadir (Bkz. Resim 26).
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Resim 26. Halk Kiiltiirii Bilgi / Belge Merkezi Veritabani Araytizii
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Resim 27/28/29. Yelkenli-Sirin’in Késkii-Laz (MK 090C-032B HKBBM EE.2005.0007)

Milli Kiitiiphane’de ise tasvirler MARC’a gore kataloglanmaktadir. Tasvirlere iligkin {istveri (metadata)
unsurlart MARC21’e gore belirlenmistir. Ancak aramada dogrudan bu tasvirlere erisim saglayacak bir
arama stratejisi yoktur. Elde edilen bilgilere gore Milli Kiitiiphane’de Karagoz oyunlarina ait 437 adet
tasvir bulunmaktadir. Ancak arama sonuglarinda sadece 300 tasvirin bibliyografik kimliklerine
erisilebilmektedir. Bu tasvirleri Kitapdisi materyal alt alaninda aradigmizda ise karsilasilan sonug sayisi
522'dir. Ancak Karagoz tasvirlerinin bibliyografik kimliklerine “Yer Numarasindan” ara ve temel
arama kelimesi TASVIR olarak belirlendiginde erisilebilmektedir. Bu da normal bir kullanicinin tarama
stratejisinde kullanabilecegi en diisiik ihtimalli secenekler arasindadir. Ornek tarama asagidaki gibidir:
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Kelime Ara: Karagoz
Aranacak alan: Eser adinda

Aranacak taban: Kitapdisi1 Materyaller Sonug: 177

Kelime Ara: Karagoz
Aranacak alan: Tiim alanlarda

Aranacak taban: Kitapdisi1 Materyaller Sonug: 522

Kelime Ara: Karagoz + Hacivat
Aranacak alan: Eser adinda

Aranacak taban: Kitapdisi1 Materyaller Sonug: 46

Kelime Ara: tasvir

Aranacak alan: Tim alanlarda

Aranacak taban: Kitapdisi1 Materyaller Sonug: 320
Kelime Ara: tasvir

Aranacak alan: Yer numarasinda

Aranacak taban: Kitapdisi1 Materyaller Sonug: 300

Sonug

Karagoz, yaklasik 500 yillik yazili 800 yillik sozlii bir tarihi gegmise sahiptir. Bu uzun siireg icerisinde
as1l karakterleri ve bu karakterlerin birbiriyle olan iliskileri ¢ok fazla degismeden giiniimiize aktarilan
da bir yapiya sahiptir. Ancak son ylizyil icerisinde Karagoz'iin dogdugu toplumda sosyo-ekonomik,
kiiltiirel ve politik ¢ok Snemli degisimler olmus, bu degisimler toplumun c¢esitli kesimlerinin bir
yansimasi olarak kabul edilen Karagdz'ii de derinden etkilemistir. Oncelikle toplumu olusturan farkl
kesimler biiyiik oranda dagilmis, ekonomik sistem degismis, kiiltiirel yap: yeniden sekillenmeye
baslamis, yonetim sistemi yenilenmistir. Toplumda yasanan bu doniisiim dilden, giyinise, egitimden,
glindelik yasama kadar yeni kavramlar, iligkiler, sistemler iginde c¢aga uygun olarak devinmeye
baslamistir. Ancak ‘geleneksel’ sifati, Karagoz'iin yeni toplumsal diizen icerisinde kendisine yeterli
dayanak noktasi bulamamistir. Geleneksellik eskide kalani aktarma ve az degisen anlaminda
kullanilmis, yenilesme ve modernize etme ¢abalar1 ¢ok siirli diizeyde kalmistir. Bu konuda Karagoz
iizerine ¢alisan onemli edebiyatcilar, sanat tarihgileri ve Karagoz ustalar1 da vardir. Son dénemlerde
akademik ¢alismalarda da bu konudaki 6neriler somutlastirilmistir.
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Karag6z'iin geleneksel yapisint bozmadan veya fazla dejenere etmeden aktarma gorevini bilgi
merkezlerinin tistlendigi stiphesizdir. Bilgi merkezleri ayn1 zamanda “eski’ ile ‘yeni’ format arasindaki
farkliliklarin ve/veya benzerliklerin karsilastirilmasima da olanak vermektedir. Bu gorevlerini genellikle
fiziksel koruma olarak gerceklestirmek zorunda kalan bilgi merkezleri, ne yazik ki ellerinde
bulundurduklar1 Karag6éz dermelerini okuyucu/arastirmaci/kullanicilarla bulusturmada zorluk
cekmektedirler. Eger bilgi merkezleri ellerinde bulunan bu dermeleri okuyucu ile bulusturamiyorlarsa
kendileri akademik ¢alisma yapmak durumundadirlar. Konu ile ilgili ilk bilimsel eserin yabanci bilim
adamlar: tarafindan yapilmasi herhalde bu konudaki eksikligimiz gozler oniine sermektedir. Bilgi
merkezlerinin bu tiir bilgi kaynaklarm erisime acgarken ciddi isbirlikleri yapmalar: hem s6z konusu
bilgi kaynaklarmin korunmasinda hem de dogru ve uluslararas: standartlara uygun sekilde organize
edilmesinde fayda saglayacaklardir, aksi takdirde cabalar ‘elektronik ortama’ aktarmadan oteye
gecmeyecektir.

Son yillarda bir¢ok 6zel ve kamuya ait bilgi merkezindeki djjitallestirme projesinin amaci, dermede yer
alan bilgi kaynaklarina daha hizli erisimin saglanmasi ve asil kopyalarin daha uzun siire korunmasi
odakli olduklar1 goriilmektedir. Ancak yukarida da belirtildigi gibi erisim salt elektronik ortama
aktarma degil “materyali tanima” ve onu “tanimlama” odakli olmalidir. Bu noktada djjitallestirme
sadece “fiziksel koruma” kolaylig1 saglayacaktir ki onun da uluslararas: ve bilimsel agidan kabul
edilmis standartlarda olmas: gerekmektedir.

Karag6z'iin yeni toplum yapisma ayak uydurabilmesi i¢in yeni ekonomik, sosyal ve kiiltiirel aktorleri
kullanmasi, 6zel sektdrce daha yakindan takip edilmesi, uluslararasi organizasyon ve kurumlarla
iletisim halinde olmasi, hatta rakipleri ile birlikte gorsel medyada boy gostermesi, ortak projelerde yer
almasi gerekmektedir. Bir diger onemli nokta, Karagoz'iin kitle iletisim aracglarinda, ¢izgi film, ¢izgi
dizi, sinema, tiyatro, bilgisayar oyunu gerekirse kamu spotu vb. sekilde yeni dizayni ve tipleri ile daha
fazla yer almasimin saglanmasidir.

Karagoz bilindigi {izere salt ‘tasvir'den meydana gelen bir kiiltiir hazinesi degildir, onu tamamlayan
senaryo/oyun, nota ve literatiire de sahiptir. Aktarimda bu unsurlarin da géz éniinde bulundurulmasi
gerekmektedir. Ornegin Karagoz-Hacivat oyunlarmin hem sahne arkasmmda hem de sahnede
kullandiklar1 kendine 6zgii bir dili ve ‘jargon’u vardir. Karagoz bu unsurlari ile giiniimiiz toplumsal
yapisina uygun olarak modernlestirilmeli, bu modernlesme kamu ve 6zel kurumlar tarafindan
desteklenmeli, tanitilmals, erisilir kilinmali ve {izerinde arastirma yapilmaya uygun hale getirilmeli ve
‘geleneksel’ 6zelligi ile yeni toplumun/toplum diizeninin her kesimi tarafindan bilinir olmalidir.

Tesekkiir

Calismanin tamamlanmasinda katkilar1 bulunan degerli 6grencilerim Melike Ozyoldas ve Kanber
Erdogan’a yardimlarimdan dolay: tesekkiir ederim.
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